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n. ВЫСКАЗЫВАНИЯ. м. ГОРЬКОГО об А. ЧЕХОВЕ 
в письмах, статьях, рассказах-мемуарах 

1898 г. 

Антону Павловичу Чехову от автора. А. Пешков. 

Надпись Горьно~о па нпиzе "Очерни и рассRазы", т. I. изд. 
С. Дор9ватовсR010 и А. ЧарgшnиRова, СП6., 1898. Книга хра­
нится в Литературном музее им. Чехова в r. Таганроге. 

Нам известно, что редакция "Ж у р н а л а Ал я в с е х" имеет 
:намерение пригласить к участию в своем ИЗАании наших выАаю­

-щихся литераторов и ученых и отчасти ужр осуществила это 

~амерение - в п~ртфеле реАакции имеются три рассказа А. П. 
;Чехова, которые появятся в слеАующих книжках; следует 

думать, ЧТО за А. п. Чеховым и другие придут , на помощь 
\ 

_редакции журнала в бодром и симпатичном сr,ремлении привлечь 

внимание читателя к этому журналу, вполне и безусловно достой" 
1ному внимания. 

"Библио~рафические заметки" , ,,Ниже~ородсниiJ. .Аистон" 
1898, № 287, 19 октября. 

Ч~;о с Чеховым? Пойдет он к вам? Как бы это хорошо 
-если б пошел. 

Из письма Гормоtо R С. П. ДороватовсRому от 14 деl(J(l.бря 
18981., "Печать и Революuия", 1928, Rn. 2, стр. 77-78. Речь 
идет о приглашении Чехова сотрудничать в журнале "Жизнь", 

одним из пайщиков которого 6111л С. П. Дороватовский. 



1899 г. 

Дорогому Антону Павловичу от автора. М. Горький. 

' Надпись на нни~е Горьно~о .Очерни и расснаs.ы", т. /14 ивд. 
2-е, С.Дороватовсно~о и А. Чарgш,никова, СП6., 't890i. Квим 
хранитсЯ' в Литере.турном музее ни. Чехова в г. Таганроге. 

Не печально ли, в самом деле~ то обстоятельство, что раз­
ньrе инородцы, населяющие необъятнЬ1е пространствii, Сибири, 
являются · натурою АЛЯ ·художественных работ большинства 
наших талантливых писателей, тогда как мы, россияне, давно· 
уже посту~или во владение одно~о только А. П. Чехова? 

М. Горьний . .,Тан. Чgкотсние рассказы", ,,Нижеюрод(ЖКU. 

AucmoJ\:", 1899, № 329, 30 ноября. 

1900 r. 

Антону Павловичу Чехову М. Горы~ий. 

Печатное посвящение на кни~е М. Горько~о "Фома Гор­

деев". Повесть, СП6., /900 i. (Би6.лиотеш; ,.Жизни", № 3), 
в издании: Рассназы, т. IV, изд. т-ва .Знание", СПб., 1900. -:::­
Добавлено от руки: 

Горячо любимому и уважаемому. 

Книга с на11;писью хранится в Литературном музее им. Чехова 

в r. Таганроге. 

М. Г., г. редактор, 
' ' 

пожалуйста, напечатайте нижеследующее. Кто-то "из публики" 

напечатал ~а днях в "Новом времени" заметку о разговоре 
моем: с лицами, находящимися в коридоре Худржественно-обще­

доступного театра в Москве. Автор заметки говорит, что рн 
присутствовал при этом лично, но я думаю, что это неправда, 

или он не дослышал, потому что слова мои он приводит 

в совершенно искаженной передаче московской газеты "Но­
вости дня". 



Говоря с публикой, я не употреблял грубых выражений:: 
,,глазеете", ,,смотрите мне в рот" и не говорил,_что мне мешают- ~ 

пить чай с А. П. Чеховым; которого в это время тут не было" 
ибо он сидел за ку лисами. Я сказал вот что: 

"Мне, господа, лестно ваше внимание, спасибо, - но я не 
понимаю его. Я - не Венера · Медицейская, . не балерина, не 

утопленник; _ что интересного во : внешности человека, который 
пишет рассказы. Вот я напишу пьесу - шлепайте, сколько вам 

угодно. И как профессионалу-писателю · мне обидно, что вы" 

слушая полну~ огромного значения fiьecy Чехова,-в ·антрактах 
·занимаетесь пустяками". 

Сказав так, я извинился, хотя этого не надо было делать. 
Этим письмом я только протестую против искажения моих слов" 
но не извиняюсь. А газетчюФв, раздувших это пустяковое 

происшест.вие, я от души спрашиваю: Неужели вам, господа,. 

не стыдно заниматься пошлыми пустяками. 

" Северный Курьер", 1900, № .JбЗ, 18 ноября~ 

, 1901 г. · 

Дорогому Антону Павловичу от всей души М. Горький. 

Надпись на юtuie ,('орьно~о "Рассказы", т. V, изд. т-ва 
"Знание", СП6., 1901, 399 стр. Книга хранится в Литератур-· 
ном музее им. Чехова в г. Таганроге. 

А. П. ·чехов · пишет какую-то большую вещь и говорит· 
мне: ,,чувствую, что т~перь нуrно писать не так, не о том~ 

а как-то иначе, о ~ем-то другом, для кого-то другого, строгого­

и честного". Полагает, что в России ежегодно, потом ежеме-­
с~чно, потом еженедельно будут драться на улицах и лет через 

десять-пятнадцать додеру,тся до конституции. Путь не быстрыйt 

но единственно верный и прямой. Вообще, А. П. очень много 

говорит о конституции, и ты, зная его, разумеется поймешь, 

о чем это свидетельствует. В~обще - знамения, все знамения, 
всюду знамения. Очень интересное время •.. 

1 
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Из письма Горьно~о н В. А. Поссе, 1901 i., в нни~е посмд­
не~о "Мои жизненный путь", М., ЗИФ, 1929, стр. 275. Чехов, 
повидимому, писал в то время рассказ "Архиерей". 



Учитесь у Че~ова, вот писатель, у котороrо нет лишних 
<СЛОВ, 

Из ~исьма Горьно~о н А. Я. Шаблгнно, 1900-1901 it., 

DPeзeu", 1936, № 24, дена6рь. 

1902 r. 

Дорогому Антону Павловичу на память М. Горький 1902 г., 
17 марта, Олеиз: 

Надпись на нни~е М. Горьио~о "Мещане''. Сuеньz в доме 
Бессеменова. Драматичеснии эсниз в 4 антах, изд. т-ва "Зна• 
ние", СП6., 1902, 172 стр. Книга хранятся в Литературном 
музее им. Чехощ~ в _г. Таганроге. 

Я только на первом спектакле увидел и понял удивляю­
,щий прыжок, который сделали все эти люди, привыкщие изо­

·6ражать типы Чехова и Ибсена. 

Из письма Горьно~о н К. П. Пятниuному от 21 дена6ря 
1902i., .,.Аенин~радсиаяПравда", 1927, № 188, 20 авzуста. Речь 
идет о первой постановке пьесы "На дне" в Московском Художе­
ственном театре. 

1903 r. 

,Дорогому другу Антону Павловичу А. Пешков. 

·надпись· на нни~е М. Горьно~о "На дне". Картины. Четыре 
анта, изд. 8-е, т-ва "Знание•, СП6., 1903, 166 стр. Книга 
хранится в Литературно~ ~узее им. Чехова в г. Таганроге. 

1904 r. 

В настоящий момент, когда вся Россия приготовляется 
-.раздновать четверть-вековый юбилей А. П. Чехова, с особен­
·ной силой выдвигается вопрос, которым в последнее время 
-болезненно интересуется русское общество и товарищи Антона 
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r:Jавловича. Дело заключается в поразительном и недопусТШ10111 
несоответствии между деятельностью и заслугами Антона 
Nавловича перед роАной страною, с одной стороны, и необеспе­
ченностью его :материального положения - с Аругой. 

25 ле_т работает А. П. Чехов, 25 лет неустанно буАИт он 
совесть и :мысль читателя своими прекрасными произведениями, 

облитыми живою кровью его любящего сердца, и он АОЛ.:вен 

пользоваться всем, что дается в удел честным работникам ·­
должен, иначе всем нам будет стыдно. Создав ряд крупиых 
~енностей, которые на Западе дали бы творцу их богатство 
и полную независимость, Антон Павлович не только не богат -
об этом не смеет думать русский писатель - он просто не 

имеет того среАнего достатка, при котором много поработавший 

и утомленный человек может спокойно отдохнуть без думы 
о завтрашнем дне. Иными словами, он должен жить тем, что 
зарабатывает сейчас - печальная и незаслуженная участь АЛЯ 
человека, на которого обращены восторженные взоры всей 

мыслящей России, за которым, как грозныli укор, стоит 25 лет 
. :исключительных трудов, ставящих его в первые ряды мировой 
.л,итературы. Совсем недавно, на наших глазах, маленькая страна, 
Польша, сумела проявить дух великой человечности, щедро 
одарив Генриха Сенкевича в его юбилейн~й год, ~ неужели 
в огромной России Антон Павлович будет преАоставлен капризу 
судьбы, лишившей его законнейших его прав ... 

Нам известен ваш договор с А. П. Чеховым, по · которому 
все произведения его поступают в полную вашу собственность 

за 75000 рублей, причем и будущие- его произведения не сво­
боАны: по мере появления своего, они поступают в вашу соб­
с<rвенность за небольшую плату, не превышающую обычного его 

гонорара в журналах - с тою только огромной разницей, что 

в .журнале они печатаются раз, а к вам поступают навсегда. 

Мы знаем, что за ГОА, протекший с момента Аоговора, вы 
в несколько раз успели покрыть сумму, уплаченную вами А. П. 
'lllexoвy за ero произвеАения: помимо отдель.ных изданий, рас­
€Жазы Чехова, как приложение к. журналу "Нива", Аолжны были 
разойтись в сотнях тысячах экземпляров и с избытком возна­
I'радить вас за все понесенные из.а;ержки. Далее, принимая 
в расчет, что в течение многих Аесятков лет вам предстоит 

пользоваться АОХодами с сочинений Чехова, мы приходим к не-
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сомненному и печальному в1:>1воду, что А. П. Чехов получил. 
крайне ничтожную часть Аействительно заработанного им. Бес-- · 
спорно нарушая имущественные права вашего контрагент~,., 

ук_азанный АОГовор имеет и другую отрицательную сторону, не­

менее важную для общей характеристики печального положе­

ния Антона Павловича: обязанность отдавать все свои новые· 
вещи вам, хотя б'ы другие издательства предлагали неизмеримо • 

большую пл~ту, должна тяжелым чувством зависимости ложиться_. 

· на А. П. Чехова и несомненно отражаться на продуктивноств,; 
его творчества. По одному из пунктов договора Чехов платит 

неустойку в- 5000 р. за каждый qечатный лист, отданный им: 

другому издательству. Таким образом, он лишен возможности ·. 

давать свои произведения даже дешевым народным издательст-­

вам. И среди копеечных книжек, идущих в народ и на обложке · 
овоей несущих имена почти всех совре~енных писателей, нет · 

,книжки с одним только дорогим именем - А. П . . Чехова. 
И мы просим вас, в этот юбилейный год, исправить неволь-:­

ную, как мы уверены, несправедливость, до сих пор тяготею-­

щую цад А. П. Чеховым. Допуская, что в момент заключения 

договора вы, как и Антон Павлович, мqгли не ·предвидеть всех-. 

последствий сделки, мы обр_ащаемся is вашему чувству справед- · 

ливости и верим, что формальные основания не могут в данном · 

с~учае иметь решающего ·значения. _ Случаи раст9ржения д·ш:о- ­
воров при ан·алогичных обстоятельствах уже бывали - доста--­

точно вспомнить Золя и его издателя Фескеля. Заключив.. 

договор ,с Золя в то _ время, когда последний не вполне еще­

определился как крупный писатель, могущий рассчитывать на. 

огромную аудиторию, Фескель сам расторг этот договор.­

и .заключил новый, когда Золя занял во французской литера- -
туре подобающее ему место. И новый договор дал покойному · 

писателю свободу и обеспеченность. 

Для фактического разрешения вопроса мы просим прв-­
нять наших уполномоченных: · Н. Г. Гарина-Михайловского ­
и Н. П: Аmешова. 

,., 
Письмо издаmе./\10 А. Ф. Марксу, состав.ленное М. Горьки.м· 

и .А. Н. Андреевь1м. Литературные · друзья А. П. Чехова. 
готовясь к 25-.11етнему юбилею писателя, предпрлагаля отправить · 

зто А. Ф. Марксу от имени группы писателей, артистов и обще­

ственных деятелей. См. ,r~акже стр. 330-331 настоя~еil книа'и~. 
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1905 г. 

Пожалуйста, попросите Вл[адимира] Ал[ ександровича] [Поссе] 
-;купить мне браунинг, сей инструмент иметь необходимо, как 

я вижу." Здесь так пустынно, мы ходим пСJ лесу одни и ·далеко. 
,.,,Все может ?ыть", --:-- как говорит ма,ляр у_ Чехова. 

Из письма к К. П. Пятниuкому, февраль 1905 i., ,,.Аенин­
~радская Правда", 1927, № 61, 16 марта. 

1908 г. 
Займитесь серьезно , русским языком, ЧИJ:айте Лескова, 

Тургенева, Чехова, Короленко, старайтесь пон~ть к а к они 
\ 

писали, чем отличаются друг q_т -друга в языке и в построении 

-фразы. 

Из письма к Ф. Сотникову 1208 i., Сборник кружка рабо­
~их-писате.леи "Зовы", Астрахань, 1920. 

1909 -г. 

Насколько обрисОВ<l,Н мужик в журнальной и альманашной 

..литературе наших дней - это ·стар1?1Й знакомьiй мужик Решет­
:,никова, темная личность~ нечто зверообразное. И если отме­
· чено новое в ,душе его, так это новое пока ·только склонность 

к погромам, поджогам, грабежам. Пить он стах больше 

. и к "барам" относится по шаблону мужиков чеховской новеллы 
,,На даче", как об этом свидетельс·твует г. Муйжель в одно­

. именном рассказе-автор, показания коего о мужике наи_более 

.обширны. 
М. Горький, ~Разрушение .личности" - статья в сборнике 

,,Очерки фиv1.ософии ко.ллективизма.'' , СПб., "Знание", 1909, 
стр. 399. , 

1910 г. 
А рассказ "На путях" - в этой книг·е является лишним, его 

',Не включайте. Он, . как видно, ваша первая работа. В- нем 

_заметно влияние Чехрва и есть чеховски'е настроения. Ничего, ,, 
j>азумеется, не имею против этого, но э_то прошлое уже. 

Из письма к Е. Д. Ми.ли!l,иной 1910 i. - ,,Воронежская Ко;,.t­

муна", 1928, 14 апре.ля, .литературное тtри.ложение. 
' ' 



1911 г. 

Нередки заявления такого тона: •.• Крестьянин: 
"Сборники мне не понравились, похабщины у нас и своей 

.довол~нЬ, этим нас не удивишь. А вот достал я у священника, 
о котором писал, Лескова , приложение к "Ниве" - господи 
помилуй, как хорошо! Такое родное и-грустное все, такое близ­

кое душе. Чехова, тоже приложение, прочитал две книжки, 

хохотал, как чорт. Матери с женой: читал тоже самое, разли-: 

ваются-хохочут. Вот-и смешно, а мило!" 
М. Горькиil, ,,О писате:лях-самоgчках", ~:лава "О чем они 

пишут", ,,Современный мир", 1911, № 2. 

[Jривожу выдержки из писем ... 
Вот офицер: 

,,Я понимаю в литературе не меньше вашего, и рекомендо­
вать мне читать Тургенева, Лесковых да Чеховых и других 

интелл~гентов вы не 1имеете права". 

М. Горький, .О писате:лях-самоучках", ~:лава "Как они 
относятся к .11,umepamgpe~, ,;Современныil мир", 1911, № 2. 

У ЛЮАеЙ: моего кр:у:га опыта - нет любви, нет знаний 
жизни и - ужасное отношение к русскому языку. 

После Тургенева, Лескова, Чехова и Короленко·, студент 
второго курса, ,,изучивший всю русскую литературу на зубок", 
пишет: 

"Я утверждаю, что мой труА написан вполне оригинально 
и посредством одной интуиции, его основной мотив - пре_обла• 

Аание в человеке интуитивного над интеллектуальным. В и б р а­

ц и я т ем б р а стиха нимало не со~uадает ни с «Демоном», ни 
с «Онегиньiм», ни с стихами Брюсова_ и Бальмонта. Звук о вые 

~т .ношения измы:щлены мною, и моя поэма, утверждать 

могу, вполне самостоятельна". 

, М. Горький, ,, О писате:лях-самоучках", ~:лава "Темы рас­
· сказов", ,,Современный мир", 1911, № 2. 

Мне и АО 1906 года приходилось очень много читать руко­
писей писателей-самоучек, и я совершен110 определенно форму­

лирую мое впечатление от литературы того периода так: почти 

11 М. Горъкиil и А. Чехов 1,61 



в каждом рассказе и стихотворении было ясно видно, кого иЗ1 

крупных литераторов читал автор пере;11; тем,. как самому 

взяться за перо. Зависимость от книг , сказывалась и в манере 
писать, и в выборе тем, и в настроении; индивидуальность 

автора в огромном большинстве случаев была соверщенно, 

неуловима, она поглощалась рабским подражанием в прозе-

~ Тургеневу, Короленко, Чехову, в стихах.-Некрасову, Ники­

mну, Надсону. 
М. Горький, пО писате.11.ях-сам·оучках", ~лава »О чем они;, 

пишут", "Современный мир", 19П,№, 2. 

Главное же~ просто [писать], как Чехов, в языке, как Гам­
сун - без кокетства, без вывертов, ·вот, так, как · последнее 
Ваше письмо ко мне, например. 

Ив письма к П. Х. Maкcu11toвg, от 21 июля 1911 i., ,,Лите-, 

ратурная учеба", 1936, № 9, сентябрь,. стр. 135. 

В ,повести Андреева [,,Сашка Жегулев-"] очень возмущает· 
меня его . холодный: сентиментализм, все эти "овражки", ,,бере­

жочки", ,,перелесочки" и "балалаечки"~ удивляюсь, . как может, 
нравиться , вам эта слащавость и как :можно, смешивать с чехов­

ск~й грустью андреевскую сентиментальность; 

Ив письм~ Горько~о к В • .Аьвовg•Ро~ачевскому 1911 i. (?),. 
, сб. ,,М. Горькиu. Материалы и исследования", , [, , .А., 1934,. 
стр. 7'80. 

1912 г. 

Читали вы мало, необходимо прочитать,. д.11:я ознакомления, 

с русским языком, , всего Тургенева, , Чехова~, Ко~оле~ко ... 
Из письма Горt.ко~о к А • .Аапшеву от З(J января 1912 t.,. 

с6. ,,М. Горький. Материал~,~ и исследования",, !, . .А., , 1934, 
стр. 284. 

Литературные суждения Наживина просты и оригинальны: 
, ,, •.. Толстой, счита11ший Чехова,, как и Тург.енев-а,, пустым,, 

и тот увлекся его балагурстщJм и поместил его <•Душечку•>· 

в свой вечный «Круг чтения». Но прису1·ствие там этого 
пустяк,;i доказывает J\ИШЬ только, , что и- великие. мо~и могу1r 

ошибаться". 

, 



Какая смеJ\остьl Даже протШi c»oero учителя поди.я:.1'. rолос 
,,г. защитник светлой истины!и Но неправАа, что Толстоn считал . 

~у~ым", он любил Антона Павловича и как человека, .. __ - _ ... -- ' 

милой любовью отца, любил его и как литератора, часто срав-

нивая с Мопассаном, восхищаясь изящной правдою приемов, 
его письма и ставя в пример мuАодым литераторам такие пре­

liосходные и глубокие вещи Чехова, каковы:,, Тиф", ,,Душечка", 

,,При_падок", ,,Злоумышленник", ,,Дуэль" и ~ще , многие. 
Не думаю, чтоб и к Тургеневу,-как к литератору,-Тол- J 

стой относился отрицательно, называл его "пустым", ибо знаю · 
ряд отзывов, которые резко противоречат показанию Наживи"а. 
В Гаспре, в 1901 году, Л. Н. говорил Чехову: 

i. 

,,Тургенев сделал великое дело тем, что написал у.4ивитель- . { 
ные портреты женщин. Может быть, таких, :как он писал, и не -V- · 
было, но когда он написал их, они появились. Это-верно; 
я сам- наблюдал потом тургеневских женщин в жизни". 

Чехов напомнил :мнение Ресr<ина о том, что искусство воспи­
тывает людей. Толстой поправил его: 

,,Искусст-во не воспитывает лю.4ей непосредственно, ·а тем, 
что показыва~т, как хорошо хорошее, как дурно дурное. Оно 
учит замечать хорошее в жизни, выдвигает его впере.4 и заста- { 
вляет по.4ражать ему, - вот что говорил, Рескин. А Тургенев V 
был хороший писатель, у него прост<? честный язык, настоящий 

русски&~. Вот вы тоже знаете, что надобно писать честным pJc 
скИм язык~, ·6ез !a~OF:YЛйii и капризов: •• JJ 

-.....::_::.:_:::::=:..:М;.~Г,;о::р:ьн=и=и~v ,:..,,~И:,з:,_д_:а~л::_е~ма~-~.:,:'~' С: .. о::;в;.:р~ем.,_ен_ный мир", 1912, JV!l 10, 

КогАа к человеку относились "осторожнее"? Несомненно­
вчера; стоя'!' открыть книгу л·юбого из вчерашяих писателей, 

и-будет ли зто книга Чехова или Лескова-от нее пQвеет' 

на душу жаром л'юбвп· К чел:-0,-,.в~е~к,с:,У::'-~-с-=-о=-с:-:т=-р=-ад-=-=а:-::н=и:-:е::-м:-:к:--::н:-::-е:-:'!'4'/:::-, -с:-:::т~р=-=е:-­
млеиием-· ободритоего-::-:- . ~ -· 
' ·-- -=--- . 

М. Горънии, ,,Иs,11.а.м1tа", ,.Современный мир", 1912, № 1(). 

Говорите кратко, просто, как Чехов или Бунин в его посл-ед­

них вещах, и Вы добьетесь желаемого впечатления. 

11• 

Ив писъма Горьмо~О, 1( п. CgpOЖCl(OMg, нонев 1912-нача.ло 
1913t. В сборниме "М.Горьнии. MamepuaJ1.ы и иссидования", /, 
.А., 1934, стр. 318, · 

163 



/ 

Люди в футлярах, Передоновы и пеАаrоги-садисты более 
·характерн~для России, чем Троицкие. Кстати сказать - биогра­

,фия этого человека написана Вами смешно. 

Из письма Горько~о н С. Чевкинg 1912 i. (?), в с6орнине 
пМ, Горький. МатериаАы и иссАедования", I, .А., 1934,стр. 323. 

1913 г. 

Пер-вый рассказ :книги озаглавлен "Предсмертн~е мысли 
Гуляева"; Гуляев-это Иван Ильич Льва Толстого, профессор 

~,Скучной истории" Чехова, Иван Иванович из повести Арцыба­

шева "У последней черты", - хорошо знакомь~й "литературный" 

обыватель, назначение которого состоит в 'l'OM, чтобы являться 

nред русским читателем во дни усталости, уныния и возбуждать 

-вопрос о смысле жизни, о боге, мире, человечестве. Личность 

жалкая, назойливая и совершенно лишенная сознания челове­

ческого достоинства • 
• . . У ЧехсJва Пимфов [в рассказе "Мыслитель"] рассуждает 

на эти темы значительно остроумнее и свеж.ее. 

Из реuензии Горько~о на книzg: Марк Криниuкии, .,Рас­

сказь~", т. III - "Современник", 1913, январь. 

Очень рекомендую вниманию вашему Чехова и Бунина, -
не для подражания, конечно, а для изучения их приемов. Оба 
они с изумительной силою чувствовали значение обыденного и 

прекрасно изображали его. .( 
Ваше настроение отлично от их, вы;-- смотрите на жизнь, 

на людей мягко, добродушно, любите писать о хорошем 

в жизни и в людях. 

Из письма Горькоzо н неизвестному от февраАя 1913 i., 
в сборнине "М. Горький. МатериаАы и иссАедования", т. I, 

.А" 1934, стр. 344. 

Есть в этом что-то правдиво русское, нелепое и жалкое, но 

еще более - подражание Чехову, ~ только в выборе темы, но 

и в языке. Следующий ра~сказ - ,,Казнь" еще более утвер­
ждает в том, что г. Кумов си~ьно зави~ит от Чехова; это, 
:конечно, хорошая зависимость, у Чехова есть чему учиться, но 
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г. Кумов не · столько учится, сколько "списывает", большинство, 
его рассказоо-копии, не - всегда слабые, они все ненужны 

и вызывают чувство АОсады. 

Из реН,ензии Горько~о на нни~у Романа Кgмова "В Татья-
нину ночь", ,,Современнин", 1913, ию.ль. · 

1917 г. 

Займитесь собою, советую Вам! Читайте, изучайте прием111-
сти.листов - Чехова, Т урrенева, Лескова. 

Из письма М. Горьно~о н Вс. Иванову нонН,а 1916 - на­
чала 1917 i., "Известия В!JИК~, 1936, № 228, 30 сентя6ря, 
стр. 4; танже: ,,.Аитератgрная ~азета", 1936, № 55, 30 сен-

1 
тя6ря, стр. 3. 

Дама, изящная как статуэтка на подзеркальнике, спраши-
вает Ляхова: 

- Вы читали "Скучную историю?" 
Я смотрю на нее с досаАОЙ и думаю: 

1 ' 

- У вас, сударыня, слова · рожАают мысли, а не мысли 
слова .. 

Асеев, за)<уривая папироску, говорит тихонько: 
- История - это мы, люди •.• 
Как у всех горбатых, лицо у него неправильное, некраси­

вое, в профиль оно ;ажется злым. Но вели:колепные глаза скра­
шивают уродство тела,-в этих глазах неисчерпаемо много 

тоскливого внимания к ЛЮАЯМ, -
-:- Странное произвеАение! - хрипло Кр!fЧИТ Шс!,мов, весе-

" лый холостяк, сь'1тый, круглый, е- лицом монгола и жадным 
взrЛЯАОМ крошечных _глаз, спрятанных в мешочках жирной 

кожи. - Можете себе преАставить на месте чеховского профес­

сора ---Пирогова, Боткина, Сеченова? 
Он выпячивает живот, побеАоносно взмахивая пухлой, дам:­

скьй ручкой, с изумрудом н~·· пальце. Он уверен, что всег Аа 
говорит нечто неоспоримое, убийственное. Беседуют они -
точно битую птицу щиплют. Ощипав Чехова, живо ·ощипали 
Бурже и выдергивают перья из Толстого. 

165 



- Все эти "с~учные истории" современных писателей, 
вы.званы "Смертью Ивана Ильича" •.• 

- Совершенно верно! 
- Толстой первый поставил ценность личного бытия выше 

ценности бытия мира .. • 

М. Горьниil, ,,Вечер g Шамова", "Жизнь дАя всех", 1917, 
№ 3; т~нже -~Собрание сочинениil", т. 13, 1933, стр. 207. 
Воспоминания М. Горькоrо относятся к 1889 г. 

, 

Мне жутко и приятно, что эти J\.Юди так легко снимают ризы 
с моих икон, хотя я ·не совсем понимаю - поч~му они делают 

это с таким удовольствием? И мне почти больно, когда о Чехове 
говорят слишком громко, неу.важительно. После "Припа;,;ка" 

я считаю Чехова писателем, который в совершенстве обладает 

,,талантом человеческим, тонким, великолепны,.,~ чутьем к боли" 
и обиде за лю;,;ей. Хотя мне странно видеть, что у него нет 

чутья к радостям жизни •.. 

М. Горьниil, ,,Вечер g Шамова", ,.Жизнь ДАЯ всех", 1917, 
№ З,· танже пСо6рание сочинений", т. 13, 1933, стр. 207.­
Воспоминания Горького относятся к 1889 г: .Рассказ Чехова "При­
па"ок" был напечатав в сборнике "Памяти В. М. Гаршина", 
СПб., 1889. Взят~е Горьким в кавычки С.11.ова "талантом челове-

- ческим, тонким, великолепным чуть~м к боли" взять~: из текста 

этого рассказ'!-, где они относятся к характеристике сту1tента 

Васильева. 

Подумайте, ведь если бы Пушкин и Лермонтов не были бы 
убиты, они могли бы дожить до Чехова, который только вчера 
у~нас ... 

[Статья 6ез заи.авия], пПgть осво6ождения", 1917;Jfo 1, 
·· 15июАЯ. 

1919 г. 

[Л. Н. Толстой] Чехова _любил отечески и в этой люб'ви 
чувствуется гордость создателя. 
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Кто-то прислал .ему [Толстому] превосходный вариант сказки 

~ христовс;>м крестнике. Он с наслаждением читал сказку Сулеру, 

Чехову, - читал изумительно! 

Об "унизительных порывах плоти" он [Толстой] хорошо 
:говорил · в воскресенье, беседуя с Чеховым и Елпатьевски.м 

по поводу "Исповеди" Руссо. , 

Я очень внимательно присматривался к Толстому, потому 

<Что искал, ,40 сей поры ищу и по смерть буду искать ,еловека 
.живой, действительной веры. И еще потому, что однажды 

А. П. Чехов, .говоря о некультурности нашей, пожаловался: 

- Вот за Гете каждое слово записьшалось, а мысли Тол­

·стого теряются в воздухе. Это, батень·ка, нестерпимо по-русски. 

После схватятся за ум, начнут писать воспоминания и - наврут . 
• . . А. П. Чехов сказал мне, ухо,4я от него: ,,не верю я, что 

он .не был счастлив" • 

... 
Однажды он [Толстой] ожесточенно доказывал, что Г. И. 

~спенский писал на тульском языке, и никакого таланта у него 

яе было. И он же при мне говорил А..~ П. Чехову: 

- ·Вот- писатель! Он силой искренности своей Достоев­

,ского напоминает ••. 

- Я - старик и, може'l", теперешнюю литературу уже не могу 

пон~ть, но мне все кажется, что она - не русская. Стали пи­
.са!!.'о какие-то особенные стихи, - я не знаю, почему эти стихи 
и ,4·ля кого. Надо учиться стихам у Пушкина, Тютчева, Шен­

шина. Вот в:ы,-он [Толстой] обратился к Чехову,-вы рус­

ский! Да, очень, оqень русский. · 
И, ласково улыбаясь, об~ял А[нтона] П[ авловича] за плечо, 

а тот сконфузился и ~ачал баском говорить что-то о своей 
даче, о татарах. 

Чехова он любил и все1·да, г ля,4я на него., точно г ла,4ил 

лицо А[нтона] П[авловича] ВЗГЛЯАОМ своим, почти нежным в эту 
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минуту. Однажды А[нтон] П[авлович] шел по дорожке парка. 
с/ Александрой Львовной, а Толстой, еще больной в ту пору~ 
сидя в кре!?ле на террасе, ~есь как-то потянулся вслед им, 

говоря вполголоса: 

- Ах, какой милый, прекрасный человек: скромный, тихий 
точно барышня! И ходит, как барышня. Просто -чудесный! 

Сулер, Чехов, Сергей' Львович и еще кто-то, сидя в парке" 
говорили о женщинах, он [Толстой] долго слушал безмолвно 
и вдруг сказал: 

f 

- А я про баб скажу правду, когда одной ногой в могиле 
буАу,-скажу, прыгну в гроб, крышкой прикроюсь-возьми-ка 

меня тогдаl-И его взгляд вспыхнул так озорно-жутко, что 
в,се замолчали на минуту. 

О Чехове, которого ласково и нежно люб.ил: 
- Ему мешает медицина, не будь он врачом,_:_ писал бы 

,еще лучше. [Слов~ Л. Н. Толстого.] 

У французов три писателя: Стендаль, Бальзак, Флобер, 
ну, еще - Мопас"сан, но Чехов - лучше его. [Слова Л. Н. Тол­
етбго.] 

, 

У Чехова есть прекрасныit рассказ: ,,Душечка", - ты почти 
похож на нее. 

- Чем?-спроси~ Сулер -[Л. А. Суллержицкий], смеясь. 
--:- Любить - любишь, а выбирать - не умеешь и уitдешь 

.весь на пустяки. [Слова Л. Н. Толстого.] 

J68 

М. Горьн.ий "Воспоминания о Льве Нин.о.лаевиче То.летом"• 
изд. З. Гржебина, П., 1919; изд. 2-е, Бер.лин, 1922; дополне­
ния- ,,Беседа" (Бер.лцн), 1923, № 1, май-июнь, стр. 178-182;­
по.лностью вош.ло в "Собр~ние сочинений" Горьн.о~о в "Воспо­
минания" под за~.лавием "Лев Толстой". Воспоминания 
М. Горького относятся к концу 1901 г. и началу 1902 г. 



1923 г. 

Но я видел; как А. Чехов, сидя в саду у себя, ЛОВИЛ! 
· шляпой солнечнЬIЙ луч и пытался - совершенно безуспешно -
надеть' его на Г<?ЛОВУ вместе СО ШЛЯПОЙ. И Я видел, ЧТО неудача 
раздражает ловца солнечuых лучей, лицо его становилось все, 

более сердитым. Он конч~л т~м, что, уныло хлопнув шляпой: 
·по колену, резким жестом нахлобучил ее себе на голову, раз­
драженно отпихнул ногою собаку "Тузика", прищурив искоса: 
взгляд в небо и пошел к дому. А увидав меня иа крыльце, ска­
зал ухмыляясь: 

_ ·- Здравствуйте. Вы читали у Бальмонта: ,,Солнце · пахнет­
травами"? Глупо. В Рос~ии солнце пахнет казанским мылом" 
а здесь-татарским ~ютом ... 

, Он же долго и старательно пытался засунуть толстый крас­
ный карандаш в горлышко крошечной аптекарской склянки. 

Это было явное стремление нарушить некоторый закон физики~ 
Чехов от давался этому стремлению солидно, с упрямой настой-

- чивостью экспериментатора ..• 

· М. Горький, пЛюди наедине сами с собою", 1J сборнике­

пБеседа" (Бер.лин), 1923, № 1; также в пСобрании сочинении,"' 
т. 19, 1933, стр. 131. Восхrоминания Горького относятся, пови-­

;~имому, к 1901-1902 гг. ,,Солнце па~нет траваЮt" -см. стихо­
творение К •. Д. Бальмонта "Аромат солнца". 

Крупный оригинальяЬIЙ талант Слепцова некоторЬiми чер­
тами сроден чудесному таланту А. П. Чехова; хотя Слепцов 
совершенно не вл~дел вдумчивой, . грустной лирикой, чутьем ' 

' -природы и мягким однако точным языком Антона Чехова, но, 
острота н~блюдений, независимость мысли и скептическое отно-­
шение к · русской действительности очень сближают этих писа-• 

телей, далеких друг другу в общем. 

М. Горький, пО Василии . С.леn!!,ове". Встgпите.льныи очерК' 

к повести В. А. у.лепuова пТрgдное время", Бер.лин, Изд-во· 
Гржебина, 1923 i. .. 

Я вспомнил эти дни [когда узнал о смерти бабушки] много, 
лет спустя, когда прочитал удивительно правдивый рассказ. 

А. П. Чехова про извозчика, · который беседовал с лошадью 
о смерти сына своего. И пожалел, что в те АНИ острой тоски не. 
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-было около :меня ни лошади, ~и собаки, и что я не АОГадался 

ПОАелиться горем с крысами, - их было много в пекарне, и я жил 

с ними в отношенрях АОброй Ару-жбы. 

М. Горьхиil, пМои университеты", п Соорание сочинений", 
т. 18, 1933, стр. 47. 

1925 г. 

Русская литература играла подчиненную и гигантскую по­
д1.итическую роль, потому что условия жизни ее нароАа прину­

ждали ее рисовать ужасающие картины русского образа жизни· 

-с целью вызвать отвращение . к не!14у, 

Этой цели служил великолепный нове~лист Иван Тургенев 
·:,и немало сил от.4ал ей Антон Чехов в своих рассказах "Мужики", 

,,~Новая дача", ,,_Моя жизнь", ,,Унтер Пришибеев" и во многих 
. .Аругих. 

М. Горьхиii.. [Статья · о pgccxoil .литературе на вен~ерсхом 
язьzхе в жgрна.ле "Ng1igat" (,,Запад") 1925, karacsong.} 

1926 г. 

Писать п~йзаж словами у нас многие очар0вательно умели 

:и умеют. Стоит вспомнить И. С. Тургенева, аксаковские "За­
·писки ружейного охотника", превосходные картины Льва Тол­
-стого. А. П. Чехов "Степь" свою точно цветным бисером вышил. 

Сергеев-Ценский, изображая пейзаж Крыма, как будто Шопена 
.на свирели играет. Есть и еще много искусного, трогательного 

·и Ааже мощного в изображении пейзажа нашими мастерами 
.слова. 

М. Горьхиil, нО М. М. Пришвине", .,Красная ·Но11ь", 1926, 
№12. . . 

За чаем Красин начал говорить о литературе, удивляя меня 
·широкой начитанностью, говорил о театре, восхищаясь В. Ф. 
·коммисаржевской, Московским Художественным. Когда я ска­
зал, что пьесы Чехова слеАова.ло бы ставить не как лирические -.... 
.драмы, а как лирические комедии, он расхохотался. 

, - Но ведь это был бы почти скандал! - вскричал он, но 
~атем: полусоЕласился. 
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- Может быть, вы правы, пожалуй как . коме.4ии они более 

отвечали бы слагающейся социальной обстановке и настроению 

моло.4ежи. Панихид111 - не ко времени, хотя и красивы. 

М. Горькии, ,,Леонид Красин", ,,Известия !JИК", 1926, 
№ 294, 12 декаоря; также в • Соорании сочинении", т. 22, 1933, 
стр. 161. 

1927 г. 

Говорил [Гарин-Михаиловский] как будто небрежно, но на 
самом деле о<Jень ловко и своеобразно построенными фразами. 

Замеч'ательно искустн"о владе.1\ вводными предложениями, кото­
рые терпеть не мог А. П. Чехов. 

М. Горьitии, ,,О Гарине-Михаи.ловском", ,,Красная Новь", 

1927, № 4; также в "Соорании сочинении", том 22, 19J3, стр. 178. 

И когда, спустя много времени, я спросил его: 

Написали о леснике? 

Он сказал: 

- Нет, это не моя_ тема. -Это - для Чехова, тут нужен его 

.лирический юмор. · 

М. Горькии, ,,О Гарине-Михаи.ловском", ,,Красная Новь", 

1927, № 4; также в "Соорании сочинении", т. 22, 1933,"стр. 183. 
Речь щ~ет о рассказанном однаЖ,11ы Н. Гариным М. Горькому 

случае, который он хотел изобразить: ,,- . На трех страницах, 

не бом,ше! - Рассказ, насколько я его помню, таков: лесной сто­

рож, человек углубленный в себя, подавленный 011ннокой жизнью 

и только чувствующий зверя в человеке, и;tет, к ночи в свою 

сторожку. Обогнал бро;tЯгу, пошли вместе. Вялая и осторожная 

беседа люаей, взаимно не верящих друг другу. Собирается гроза, 

в прироАе напряжение, над землею мечетс11 ветер, ,11.еревья пря­

чутся друг за друга, жуткий шорох. Вдруг сторож почувствовал, 

что бродягу соблазняет желание убить его. Он старается итти 

свали попутчика, во т_от, явно не жела11 этого, шагает рцом. Оба 

замолчали. И сторож А;умает: все равно, что бы он ни лелал -

броА;яга убьет его, - ~ульбаl Пришли в сторожку,' лесник накормил 
бродягу, поел сам, помолился и лег, а нож, которым резал х,11еб, 

оставил на столе, ла еще перел тем как лечь осмотрел ружье, 

стоявшее в углу у печки. Разыгралвсь гроза. Гром в лесу гудит 

особенно жутко и мо.11нии страшнее. Хлещет .11ивень, сторожка 

лрожит, как будто сорвалась с земли и ПJ\Ывет. Броляга посмо- , 

трел на нож, на ружье, встал и НВ,itеЛ шапку. 
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«-Куда?» -спросил лесник. 

«Уйду я, ну-тя к чорту». 

«Зачем?». 

«Знаю! Убить меня хочешь ты». 

Сторож схватил его, говорит: 

«Полно, брат! Я ведь думал: ТЬI меня убить хочешь. Не уiо4и!»;... 

«Уйду! Уж коли обадум~иобзтом,значит:одномуне жить» •. 
И ушел бродяга. А сторож, оставшись один, сел на лавку, запла-• 

кал скуп111.ми мужицкими слевами ••• " 

НаАобно Аавать [в журнал для . писателей-самоучек] статьи, 

характеризующие язык, стиль старых мастеров. словесного• 

искусства - Гоголя, Толстого, Лескова, Бунина, Чехова. Это• 
очень важно, это расскажет новичкам о "тайнах" речевой тех-• 

ники, о пластике слова, научит их располагать материал, вла­

деть сюжетом, покажет им разницу между "рассказать" и "изо-
бразить словами". ' , 

Из письма н О. В. Ахзимировои от 18 июня 1927 i., ,,Жер- , 
нов~ , 1927, № 4-5. 

Недавно Луначарский цитировал в сво_ем АОКЛаАе на съезде• 

Советов слова Чехова об учителях, Вьi конечно, понимаете,.. 
что ·поА словами Анатолия Васильевича я тоже ПОАПИсываюсь. 

Из письма Горьно~о н С. Фоминg. Лето 1927 i., ,,Народ-· 
ныи gчите.11.ь", 1927, ноябрь; стр. 131. В своем докладе, 
об общем состоянии нарq,1;ноrо просвещения в РСФСР на 

9-м заседании XIII Всероссиiскоrо съезда Советов, состоявшемся 
14 апреля 1927 г., нарком просвещения А. В. Луначарский прочел 
страницу из воспоминаний Горького о Чехове, где Горький при­
водит слова об учите.,.ях. См. стр. 200-202 настоящей книги. 

Очень советую вам: займитесь собой серьезно, упорно, обо­

гащайте себя знанием русского языка, читайте больше, читайте 

таких мастеров словесного искусства, каковы: Пушкин, Гоголь, 
.Л. Толстой, Лесков, Чехов, Бунин. Читайте, старайтесь уло­
. вить, чем от л~чаетс11~ Лесков от Гоголя и Т олстоrо, Чехов от 
Бунина. Каким11 среАСТвами достигают ОНИ того, что вы как 
будто бы видите все, что они рассказывают вам; и как будто 
бы слышите речь их героев. 
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·Оп~1та, впечатлений у вас, молоАежи, больше чем у лю-
4деj!: моего поколения, но вам необхоАимо знание техники, тех­

ашки, техники! Изучайте с з т о й ст о р о н ы, и не боясь ника­
,ких "иАеологических уклонов" ст;риков: Гоголя, Толстого, 
.. Лескова, Чехова, Бунина, - умейте понять, чем они сильнhl, 

,в чем: обаяние их искусства. Изу:чить, понять - зто значит воору-
~житься .для хорошей работы. ' 

, Из письма Горько~о к Сер~ею Ахремg от 20 декаоря 192'1 i., 
,,Гудок", 1932, 24 сентяоря. 

1928 г. 

Литературной технике и языку нмобно учиться именно 
··у Толстого, Гоголя, Лескова, Тургенева, к ним я прибавил бы 
~ Бунина, Чехова, Пришвина. Бояться идеологической заразы -
:значит не верить в силу классового самосознания. 

М. Горький, "О пользе ~рамопiности", в ~азете "Читатель 

и писатель", М., 1928, № 11, 17 марта. 

Вы должны уч~ться, не щадя себя, учиться всему, что 

--есть лучшего в мире; всякой технике и, конечно, технике сло­

весного тв~рчества. Этому научиться не так тру дно, потому 
,что у вас есть великолепные образцы: Гоголь, Лев Толстой, · 
.Лесков, Чехов, Пришвин; и немало других отличнейших зна­

·токов русского ~зыка, строя русской речи. 

Из письма Горько~о Б. Полевому от 10 января 1928 1., 
,,Смена", М., 1928, № 4, февраль. 

Лев Николаевич беседовал на террасе с А. П. ~еховым, ; 
.я и Сулержицкий пришли в тот момент, когАа Л. , Н. ,высмеивал ; 
.,,Грациеллу" Ламартина, затем стал читать на французском · . 
.языке стихи Казимира де-Лавинь. ; , 

Из письма Горько~о А. К. Вино~радовg от 8 мая 1928 i., : 

,,Печать и Революuия," 1928, кн. 6, ~ентяорь. · · 

Все это мелочи, но - необхоАИМ<> их знать ;,;ля того, чтобы 1 

:уничтожить. Писательская техника вся на таких. мелочах. 
-У Толстого, Тургенева, Чехова и т. А· ВЬI их не встретите. Вам, 
моло;,;н~ку, надобно смотр'еть высоко, учиться у луч~их масте­

ров. ·,! 
Из письма к А. Рgммерg от 19 декаоря 1928 i., ,,КомJкg­

нист", 1928, 28 февраля. 
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Чтобы убедиться в быстроте роста языка, стоит только 

сравнить запась~ слов - лексиконы - Гоголя и Чехова, Т урrе­
нева и, например, Бунина, Достоевского _и, скажем, Леонида 
Леонова. 

М. Горький, .Ра6се.льнорам и военкорам о том, нак 

я учи.лея писать", М., ГИЗ, 1928. 

А. П. Чехов сказал мне о Медынской в "Фоме Гордееве": 
,,У нее, батенька, три уха; - одно на подбо_родке, ~мотрите". 
Это было верно,-так неудачно я IIосадил женщину к свету. 

Такие, будто мелкие, ошибки имеют большое значение, по­
тому что они нарушают правду искусства. 

М. Горью1i1, .,Ра6се.льнорам и военкорам о то'м, нан я gчим;я 
писать", М., ГИЗ, 19'28. 

Выразителем р,езко отрицательного отношения к идеали­
зации деревни является А. П. Чехов в его упомянутых расска­
зах "Мужики", ,,В овраге" и в рассказе "На даче", а особенно 
резко это отнQшение выр~жено И. Буниным в повести "Деревня" 
и во всех его рассказах о крестьянстве •.• 

М. Горьниi1, .,,Ра6се.лькорам и военкорам о том, как 

я учи.лея писать", М., ГИЗ, 1928. 

По вопросам о нашем~ ,,романтизме" необходимо знать 
еще следУющее. До Чехова - рассказы "Мужики", ,,В овраге" -
и Бунина - ,,Деревня", все его рассказы о крестьянах, - дво­
рянская наша литер·атура любила и прекрасно умела изображать. 

крестьянина человеком кротким, терпеливым, . влюбленным 
в какую-то надземную "Христову правду", которой нет места . 

. в действительности, но о котороii всю жизнь мечтают мужики, .. 
подобные Калинычу Тургенева из рассказа ~Хорь и Калиныч" 

.и Платону Каратаеву' из "Войн,ы и ,мира" Толстого ..• · · 

М. Гopliнuil, .Ра6се.льнорам и военнорам о том, нан я 

учи.лея пис~ть", М., ГИЗ, 1928. 

Но по отношению к таким писателям-классикам, каковы 

Бальзак, Тургенев, Толстой, Гоголь, Лесков, Чехов, труАНО 
-сказать с достаточной точностью, кто 'они, романтики или реа-
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листы. В---крупных художниках реализм и романтизм вёе,гда как­
будто соединенЬ1. Бальзак-реалист, но о~ писал и такие ро-маны.,, , 
как "Шагреневая кожа", · произведение очень далекое от реа­
лизма. Тургенев тоже писал вещи в ·романтическом духе, так же 

как и все , Аругие крупнейшие наши писатели, от Гоголя до­

Чехова и Бунина. Это слияние романтизма и реализма осо~енно• 
. характерно для нашей большой литературы, оно и придает ей . 

ту оригинальность, ту силу, которая все более заметно и глу- • 

боко влияет на литературу всего мира. 

М. Горькии, ,,Рабселькорам и военкорам о том, как я учи.лею 

. писать", М., ГИЗ, 1928; 

Лесков несомненно влиял на меня поразительным зна~ 
нием и богатством языка. Это вообще отличный писатель и 
тонкий знаток русского быта, писатель, все еще не оцененный; 
по заслугам перед нашей литературой. А. П. Чехов говорил~, 
ЧТО очень многим . обязан ему. 

М. Горький, ,,Рабселькорам и военкорам о том,_хак Я!lЧU.ЛСЯ!, 
писать", М., ГИЗ, 1928. 

1929 г. 

А вот современная моло,'-tежь жадна, даже как будто · болез­
ненно жадна на хвалу, и если моло,'-tому автору не · сказать, что, 

он почти Го голь или без малого Чехов, так он обижается . . 

Из письма к В. В. КаменстФмg 11 мая 1929 i., . ~азета, 

"Звезда" {Пермь], 1936, 22 июня. 

, 

Мопассана и, наверное, Чехова я Вам указал, . как, непре-... 
взойденных мастеров "иове-!'лы'", маленького рассказа. 

Из письма к П. Ор.ловg, . до 29 июня 1929 ·1., .,ПролетариiЕ. 

Осетии" [i. Qрджоникидве/, 1936, №· 141, 22 июня . . 

В одном из наших журналов т. И. Ломов ~помести:11: ста-­
тейку: ,,Пятилетний план беспартийного культурничества". Как. 
всегда в статьях молодых критиков, в этой стат-ье · весьма мног0,, 

цитат, и все они доказывают, что Госиздат, печатая классиков,.· 

делает АеЛО ~редное АЛЯ рабочего класса. Кроме цит:т, В· статье-

17S. 



нет ничеrо, что исхоАИЛО бы непосредственно из опыта автора • 
.А мне :кажется, что автору слеАовало бы энать еще что-нибудь, 
.кроме цитат. Например: отчеты . библиотек, - в этих отчетах 

.цифры говорят о положительном отношении рабочей массы к ли­

тературе старых nисателей. Едва ли т. Ломов сумеет АОказать 
J>абочем;у вреА АЛЯ него, например, ,,Бориса Годунова", ,,Мерт­

вых Ауш", ,,Крестьян" Бальзака, ,,Мужиков" Чехова, ,,Мещан- _ 
ского счастья" Помяловского, .,,Деревни" Бунина и еще полсотни 
;или сотни .таких же правдивых повестей о неАалеком прошлом ..• 

М. Горr,тсий, ,,Рабочий тсАасс до.11.жен воспитатъ свою, 

мастеров тсуАьmgръz", ,,Известия УИК", 1929, № 1~8, 25 июля. 

,В .1901 г. в Аеревне Кучук-Кой жил туберкулезный учи­
·тель Доброклонский или Доброхотский: меня познакомил с f::<iM 

.А. П. Чехов, сказав, что учитель "тоже пишет, но-безнадежен". 
. . 

- М.Горьтсии .Ответ", ,,Известия!lИК",1929, №292,!2де-
тсабря. ' 

' 
Вам следует заняться языком. Не хочу сказать, что ·он плох, 

шо он еще беАеН. Требуется, чтобы вы обога'I'или его. Читайте 
.Лескова, Чехова, Бунина, Прщnвина - все это люди очень . 
· богатого лексикона и превосходные знатоки русской речи и 

,,,описательного" языка. 

Из писъма М. Шошину [1929 г.], ,,Курстсая правда", 1936, 
20 июня. 

1930 r. 

;Вы . пишете: ,,Я основательно ' шту Аировал философов",-:­

·-так ли основательно, как это кажется Вам. Думаю, что Вы 
,ошибаетесь, - иначе Вь1 не rtостав~ли бы Шервуда Андерсена, 
.у которого нет никакой "философии'', а прямая зависимость от 
:плохо понятного им Чехова; - не поставили бы Андерсена 

рЯАОМ с Гамсуном, который пришел к признанию рока и необ­
::..хоАимости покоряться ему, как это явствует из его последних 

,.книг: ,,Соки земли", ,,Санатория Торахус", ,,Бродяги" ... 
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Побол!>ше читайте хороших мастеров словесности: Че­

хова, Пришвина, Бунина "Деревню", Лескова-отличнейший 

.знаток русской · речи! Вообще - следите .за языком, обогащайте 
его. 

М. Горький .Письма из редакuии. Письма начинающим 

.литераторам," ,..Литературная уче6а", 1930, № 1. 

,,Отдых души". Крайне трудно вообразить существо, , 
,,душа" коего отдыхала бы, когда существо_ это .читает "Про-

" Г "д Ки "Ф " . Б метея , ,, амлета , ,, он- хота , ,, ауста , книги альзака 

· и Диккенса, Толстого и Стендаля и ·достоевского, Успенского, 

Чехова и вообще те ющги, которые предстают пред нами как 

изумительно обработанные в образе и слове сгустки мысли, 

чувства, крови и горьких, жгучих слез мира сего. ,. 
М. Горький, ,,Беседы о ремесле", .,.Литературная , уче6а", 

1930, № 6. 

1931 г. 

Этот покорнейший слуга капиталистов напоминает мне 
одного из героев Антона Чехова - совестливого чиновника 

Червякова, который, сидя в театре, неосторожно- чихнул на 

лысину генерала, испугался своей неосторожности, счел ее за 

великий грех и назойливостью своих извинений довел генерала 

до того, что генерал выгнал его вон, после чего огорченt1ый 

чиновник умер. 

М. Горький, ., Ура~ан, старьzй мир разрушающий" , .,Изве­

стия !JИК" и .Правда", 1931, № 51, 21 февраля. Речъ и,11ет 

о министре иностранных дел во Франции, бывшем социалисте 

Аристи,11е Бриане, которого М. Гор:ький сравнивает с героем 

рассказа А. Чехова "Смерт:ь чиновника" • 

. . . Литератор думает, что литература - его частное дело. 

Изредка ему помогают думать так мудрые недоучки и болваны. 

Недавно один из таких сказал писателю: ,,Писательство - ваше 

личное дело, и меня не касается". Это - вреднейше~ чепуха. 

• .Литература никогда не была личным делом СтенАаМ,1 или Льва 

Толстого, она всегда дело эпохи, странЬ1, класс.а. Существует 

литература древних греков и римлян, итальянского Возрождения, 
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-
/ Елизаветинской ·эnрхи, литература АеКаАентов, символистов, но 

никто не говорит о ли1тературе Эсхила, Шекспира, Данте и т. А,,­
несмотря на изумительное р~знообразие типов русских лите~ 

раторов- Х!Х- ХХ столетий, мы все-таки говорим о литературе·,. -
как об искусстве, отражающем драмы, трагикомедии и романы 

эпохи, а не как 'о литератур; единиц - Пушкина, Гоголя, Лес­
кова, Чехова. 

М. Горьмий, .О AUmepamgpe и прочем", ,,Известия !JИК• 
и ,1Правда", 1931, № 151, 9 июня. 

Мягкости , языка, его точности можно научиться у Чехова: · 

короткая фраза, совершенно -отсутствуют вводные предложения. 

Этого он всегда избегал с огромным уменьем. 

М. Горьмий, "Беседа с моАодыми gдарнимами, вошедшими 
в Aиmepamgpg", в iiнижме М. ·Горьно~о "Две беседь~", ОГИЗ­

·-МоАодая Гвардия, М., 1931. 

1932 г. 

Вместе со всем этим резко изменилось отноше~ие лите­
ратуры к мужику; благодушный мечтатель и лирик исчез, _яви­

лись дикие, пьяные и странные "Мужики" ~Чехова, Бунина и. 
других сочинителей: 

М.Горьмий, ,,О старом и новом чеАовiте", .Известия !JИК" 

и .Правда", 1932, № 117, 27 апреАя. 

В свое время критика мимоходом отметила, странный факт: 
'-,, 

если руский писатель хотел изобразить человека сильной воли" 

он брал или болгарин.а, как Тургенев в "Накануне", или немца, 
как Гончаров в · ром~не "Обломов", как Чехов в повести 
:дуэль". Потребность в человеке волевом чувствовалась, но сам 
русский литератор был, 9чевидно, человеком, в котором воле­

вое начало не очень сильно развито, и возможно даже, что оно не 

прельщало его, по~ому -что пугало, ~ пугало пqтому, что волю 

он видел воqлощенной в самоАержавии и видел ее реакцион­

нос:гь, ее глупость и _бездарно.сть. 

М. Горьмий. .Еще раз об «Истории. моАодо~о человема 

XIX сmОАе~ия•", ,,Известия !-1,ИК",.1932, № 147, 29 мая. 



19з'З r. 
\ 

Вс~ядный читатель ухитряется гармонически _сочетать 

в себе любовь к "Мертвым душам" с любовью I{ ,,Дворянским 
гнездам", интерес к Марксу с интересом к Ницше, восхищался 
!-!еховым одновременно с Джеком Лондоном и т. д. 

1 . . 

М. Горький, ,,О прозе", .Литературная учеба", 1933, № 1. 

Но есть црославленные авторы, которые рисуют словами, 

_например - так: 

,,Ветер со свистом понесся по ~тепи и поднял с траво~ 

такой шум, что ,из-за него не было слышно ни грома, ни скриriа 

колес. Он дул с черной тучи, · неся с собою облака пыли, 

запа~ дождя и мокрой земли. Лунный свет затуманилс~, 
стал как будто грязнее, звезды еще больше нахмурились, 

/ 

и видно было, как - по краю дороги кружились, спешили куда-

то назад облака пыли· и их тени. Чернота , на небе раскрыла 

рот и дыхнула белым огнем, тотчас же снова грохнул гр,ом, 

черные лохмотья тучи поднимались кверху, одно из них, 
1 
похо­

жее на мохнатую лапу, потянулось к луне и стерло ее с неба". 

Это сделано А. П. Чеховым в его рассказе "Степь" -1 и по 
этой картине можно учиться писатр: всё - ясно, все слова -
просты, каждое - на своем месте. 

М. Горышй, .О прозе", • .Аитературная g':leбa", 1933,. 
№ 1. - !Jитата приведена почти дословно. У Чехова сказано: _ 

,-

"Ветер. со свистом понесся по степи, беспорядочно закружился1 

и поднял с травою такой шум, что из-за него не было слышно ни 

грома, ни скрипа колес. Он дул с черной тучи, неся с собой 

. облака пыли и запах дождЬ и мокрой земли. Лунный свет затума­
нился, стэ.л как будто грязнее, звезды еще больше нахмурились, 

и видно было, как по краю дороги спешили куда-то назад облака 

· пыли и их тени ..• Чернота на · небе раскрыла рот и дыхну,'lа 

белым огнем; тотчас же опять загремел гром; едва он умолк, как 

'молния блеснула так , широко, что Eгopymka сквозь щели рогожи 
.увидел вдруг всю большую дорогу до самой дали - всех подвод­

чиков и даже Кирюхину жилетку. Черные лохмотья слева уже 
поднимались кверху, и одно из них, грубое, неук~южее, похожее 

на лапу с пальцами, тянулось к луне". 

1 Цитировано "по памяти," книги под рукой не б~ло, возможны неточ­

ности. [Примечание · м. Горького. Ред.] 
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Я не представляю, чему мог бы научиться у Островского 
современныit молодоit Араматург. Другоit наш крупнейшиit дея­
тель театра А. П. Чехов создал - на мой взгляд - совершенно 

оригинальный тип пьесы - лирическую комедию. Ког Аа его 

изящные пьесы играют .как драмы, они от этого тяжелеют 

и портятся. Герои его пьес - интеллигенты из тех, которые 

всю жизнь свою старались понять: почему- так , неудобно сидеть 
в одно и то же время на двух стульях? Меньше всего сейчас нам 
необходима лирика. , 

М. Горький, .,О пьесах", .Jlитературная учеба", 1933, № 2. 

1934 г . 

... дело в том, ЧТО у т. Панферова, несмотря на его бес­
спорную талантливость, отношения с литературным языком 

вообще не благополучны. Он почему-то думает, что над русской 
литературой все еще тяготеет сл~варь Даля, который вообще 
не тяго:rел над ней, и он как будто забыл, что литература наша 
обладает богатым языковым материалом "нароАников", а также 

лексиконами таких своеобразных "стилистов", как Герцен, 
Некрасов, Тургенев, Салтыков, Лесков, Г. Успенский, Чехов. 
С этим , прекрасным наследством наши молодые писатели плохо 

знакомы и , как будто не хотят знакомиться, удовлетворяясь 

ТаIШМИ ПQШЛЫМИ образцами "словотворчества", как, например, 
,,катись колбаской", ,,дать П!Jть" и т. д. 

М. Горький, ,,По поводу одной ,l(ucкyccuu", ,.Jlитературная 
~азета", 1934, № 9, 28 января. 

Остаются рассказы: ,,112-t} опыт", ,,Колесо", ,,Поход 
победителя". Автор-литературно грамотен, у него · простой, 
ясный язык, автор, видимо, учился у Чехова, умеет искусно 

ПО-l\ьзоваться чеховскими "концовками", .обладает юмором и 

вообще даровит ... 

М. Горький, .Беседа с моА.одыми", ;,./lитератgрная ;азе­
та", 1934, № 50, 22 апреА.я. 

Как и на Западе - наша литература развива~ась по двум 

/ 

линиям: линия критического реализма - Фонвизин, Грибоедов, 
Гоголь и т. д. до Чехова, Бунина, и линия чисто мещанской 
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литературы - Бу лгарин, Массальский, Зотов, Г олицинский, Вон­
лярлярский, ·Всеволод Крестовский, Всеволод Соловьев - до 
Лейкина и Аверченко и подобных. 

М. Горький, ,.О советской литературе", ,,ИзвесТ:Zия !JИК•, . 
1934, № 193, 19 авzуста. См . .'танже "Первый Всесоюзный с'l>езд 
советских писателей, 1934. Стен_оzрафичесний отчет", М., 1934 • 

.Раньше, чем перейти к Чехову, следовало бы сказать нечто· 
о "Мещанском счастье" и "Молотове" Помяловского - он дал 
чеховских героев до Чехова .. 

М. Горький, ,,Заметки на учебник литературьz Г. Абрамо­
вича, Б. Браuниноu и А. Е~олина" /1934 i.J, ,,Правда", 1936, 
№ 217, 8 aвzgcma, стр. 3. ' 

1935 г . 
.•. 

Товарищам и гражданам Таганрога 
\ 

Нездоровье помешало мне принять даже заочное участие 

в чествовании вашем памяти Антона Павловича Чехова, да, вот 
и с этим откликом опоздал я. Теперь, слушая расска-зы о том, 

как прекрасно организован был в.ами день Чехова, как торже­

ственно вы провели его, я еще раз убеждаюсь в быстроте и 

и широте культурного роста людей веil.икой нащей страны. 

~ хорошо помню начало литературной деятельности А. П. 
Чехова, помню Щtсленькие улыбочки дореволюционных обыва­
телеii, когда они почувствовали, что человек, который казался 

им только веселым забавником, начал мягкой рукой, но безжа­

лостно обнажать пошло~ть и глупость их жизни.' Его проница-
" тельный взгляд у дивительн6 легко и .метко вскрывал за, мишу­

рой привычной, либеральной болтовни тупой эгоизм и трус­

ливое лицемерие домащних животных, царя Александра 111-го 

и сына его, ко~орый ухитрился возвыситься ' почти до символи­
ческой фигуры всероссийского обывателя, - до фигурЬI) которая 

совмещала в себе хладнокровную ж~токость к людям с визан-
• ~1. 

тийской хитростью и глупостью д~генерата. 
Чествование памяти ОДН()ГО из крупнейших худ9жников 

русского слова · вы превратили в торжественный праздник, 

какого еще не бывал~. Как гражданин страны нашей, я rоржусь 
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·; 

небывалым почетом, оказанным вами работе литератора, как 

литератор - кланяюсь вам, от . себя и от лица ·Союза лите-

раторов. 

/ 

М. Горький 

"Таzанроiстюя правда", 1935, № 165, 21 июля. -..:: письмо 
написано Горь~им по поводу организованного г. Таганрrогом 

празднования 75-летия _со дня рож,l(ения Чехова. 

., 
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